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Giilgin Candarhogdiu

Bilindigi gibi Japonya bir adalar iilkesi, Japonlar da bagimsiz-
liklarina ¢ok diigkiin, cesur, savagg bir millet. Japonya'ya hikim ol-
mak isteyen bir hiikiimdarn biyiik bir filoya, becerikli askerlere
ihtiyac: vardi

Tarih boyunca Orta Asya'ya hikim olan bozkir kabileleri iyi sii-
vari olmakla beraber iyi denizei degillerdi. Bu sebeble Japonya'yt
vergiye baglama tesebbiisleri bagarisiz olmustur.

Cengiz Han'in ogullarindan Kubilay hikan olduktan sonra dev-
let merkezini Hanbalk (bugiinkii Pekin)’a nakletti. Cok gecmeden
Kore hikimiyet alam igine girdi. Japonya'ya bu kadar yaklasmis
olmak ve diinya hikimiyeti istegi Kubilayt bu konuda harekete ge-
¢irdi. Japonya'ya birgok sefer yapildi.

Kubilay'in yaninda uzun zaman kalan meshur Italyan seyyah

Marco Polo bu seferlerden eserinde uzun uzun bahsetmistir. Bu se-
yahatnémenin bircok dilde terciimesi bulunmaktadir.

Cinliler Kubilay ve ogullarimin saltanatina Yuan adini vermek-
tedir. Japon seferlerinin en tafsilith hikdyesini de Yuan tarihinde
bulmaktayiz.

Kubilay Kagan hakkinda tez hazirlarken kisa bir dzetini yapti-
gimz bu bélitmiin, bu konuda ¢alisacaklara iyi bir hizmet olacag di-
glincesiyle bu makalede tamamin aynen terciime ettim. Terciime de
Mathew transkripsiyon sistemi kullamlmistir.
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Biiyiik bir ihtimalle ilk Orta Asya - Japon miinasebetleri diye-
bilecegimiz bu seferlerin hikiyesi giyledir :

Hsin Yuan hsi (Yeni MoZol tarihi) C. 250, Japon kismi.

Jzponya bir ada memleketidir. Sung siililesinden Snce de Japon-
lara &it malumat vardir. Kubilay Chun T'ung'un ilk senesinde (1260)
Kore velizhdt olan Tan isimli birisini Kore krali ilin etti ve onu
kendi memleketine gdnderdi. Bunu biyle yapmasindski maksat Ko-
re vasitasiyle Japonya ile temasa gecmekti. O zaman Japon impara-
torunun ismi Kao Shan’di. 1267 senesi sonbahar: 8. ayda Kubilay
Han Japonya'ya elci olarak gidebilecek gahislari secti. Milli Mi-
difaa Vekili Hei T&'yi tam saifhiyetli bag elgi, tegrifat ve irtibat
bakan: ¥in Hun'u muavin elei olarak tiyin etti. Bunlari Kore kra-
lina takdim edilecek bir mektupla Kore'ye gonderdi. Mektupta sun-
lar yazihiydi : «Sizin memleketinizden buraya gelen Chiao Yi ismin-
de birisi bize Japonya'nin sizin memleketiniz ile ¢cok yakin komsu ol-
dugunu soyledi. Onlarin kanun, nizamname ve siyisetlerinin ¢ok in-
kigaf etmis oldugunu Han ve T'ang siildlelerinden beri Japonya'dan
Cin'e elciler gelmekte oldugunu ve aradaki temasin devam ettigini
soyledi. Ben bundan dolay1 Hei Té ve baskalarim elci olarak Japon-
ya'va gonderiyorum. Arzum, Japonya ile dostluk miindsebetleri te-
sis etmekten ibarettir. Zati dlinjzden onlara rehberlik ederek onla-
rin memleketine kadar varahilmelerine ve gark ile miinasebetimizin
tesis edilmesine ve bizim san seref ve faziletimizin oraya kadar ya-
yilmasina yardimer olmamz rica ederiz. Bu vazifeye sizi uygun bu-
luyorum. Firtina tehlike ve zorluklar ileri siirerek Japonya ile iyi
miinasebet tesis etmenin imkdn dahilinde olmadigini ve Japonlarin
bizim arzumuza uymiyacagim: ve géndermis oldugunuz elgileri kab{i
etmiyecegini ileri siirerek ve bahane ederek bu vazifeyi yapmamazhk
etmeyin. Sizin samimiyetinize ve sadakatinize giiveniyorum. Zahmet
verdigim icin oziir dilerims.

Kore krali Ché basbakan yardimas: Sung Ch'iin-p'ai ile Chin
Tsan" elei olarak tiyin etti. Kubilay tarafindan gelen bag elgi Hei
Té'ye rehberlik etmek vazifesini verdi. 1268'in ocak ayinda hep be-
raber yoia giktilar. Kore'nin Chii-ché kazasimn Sun-pien-p'u minti-
kasina vardiklan zaman kasirga ve firtinalardan korkarak geri dén-
diiler. Bunun iizerine Kore krali Ché bagbakan yardimeis: Sun Ch'iin-
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p'ai't Kubilay Kagan'in elgisi Hei T& ile birlikte Kubilay Han'in ya-
nina génderiyvor. Buniarla bir mektup da gonderiyor : «Sizin bana
Japon’laria iyl miinasebet tesis etmek icin verdiginiz vazifeyi
yerine getirmek igin benim c¢ok yakimm baghakan yardimer-
s olan Sun Ch'in-p’ai bu igle vazifelendirdim. Gondermis oldu-
gunuz elei ile beraber Japonya'ya gionderdim. Fakat bunlar
Chii-ché kszasina vardigi zaman uzaktan Tui-ma-tao adasina bak-
miglar Okyanus iginde binlerce km. mesafeyi firtina ve kasirga-
larin kaplamis oldugunu gbrmiigler ve bu durumu biiyiik bir tehlike
telikki etmisler. Bundan dolay: elgiler vazifesinde muvaffak ola-
mamiglar. Bu sebebten sizin buyurdugunuz vazifeyi ifa etmem miim-
kiin olmad: (V, 2). Yollarin bdyle olmasindan maada Tui-ma-tzo ada-
sina varildig: takdirde bile bu ada sakinleri vahsi kanun ve nizama
uymayan kimseler oldugu icin giden elgiler orada bir tehlike ile kar-
silasip Sldiiriildiigli takdirde ben miigkiil duruma diigecektim. Bun-
dan bagka Japonlar bizimle hicbir zaman iyi miinasebette bulunma-
mightir. Yalmz Tui-ma-tao sakinleri zaman zaman ticaretle bizim
Chin-chu muntikasina gelip giderlerdi. Ben zatialinizin sayesinde
tahta gectigimden beri sizin biiyiik iltifat ve iyiliginizi grdiim. 30
senelik harpten sonra ancak gimdi az cok istirahate kavugup zatidli-
niz sayesinde sukilnete kavusmusgtuk. Ben sizin bu iyiliginize muka-
bil bir hizmet yapmak isterdim. Sizin bu defa buyurdugunuz bu hiz-
met benim icin biiyiik bir firsatty. Fakat kalbimde tasidifim bu his-
leri bdyle bir tehiikeden dolay: ifa edemedim. Size baglihigima ve
yvazdiklarimin dogru olduguna Allah sahidimdirs.

Kubilay bu mektubu okuduktan sonra Kore kral: Ché&'nin hoy-
le bahaneleri ileri siirerek wvazifesini yapmamis oldugundan dolay
ona kizdl. Ayni sene 8. ayda Kubilay Hei Té'yi bir mektup ile tekrar
Kore kralina gonderdi. «Bundan evvel Japonya ile miinasebet tesis
edilmesi icin elci gndermistim. Bu vazifeyi size vermistim. Fakat
sizin elgileri higbir is yapmadan geri géndereceginizi ummanugtim.
Siz Japonlar ile iyl miinasebet tesis edildigi takdirde zarar gelece-
gini diigtinerek boyle bahaneler uydurmugsunuzdur, Merkez de benim
vanimda olan Kore'liler ¢oktur. Sizin maksadimizin ne oldugunu iyi
biliyorum. Bundan maada bir imparatorun emri ihmal edilemez. in-
sanlarin samimi ve sadik olmalar: [&zim. Siz her zaman vazifeden
kacmak icin bahaneler buluyorsunuz. Sizin bu hareketinizi diizeltme-
niz ve af dilemeniz lazim. Ben bugiin Japon meselesini tekrar size
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havale ediyorum. Sizin benim maksadim: iyi anlamamz lézim. Be-
nim gayemi ve emrimi Japonlara ulagtirin ve muhakkak surette bir
netice elde etmege gayret edine. Kore krali miltereddit bir vaziyette
kaldiga zaman Koreli Li Tsan-yun isimli bir adam Kore kralina bir
miiracaatta bulundu. Miiracaatinda Hei Té'nin yapacagl vazifeyi ifa
edecegini bir miiddet bekledikten sonra Japonlarin bizimle miinase-
bet tegis etme temayiiliinii gdriirsek onlari himiyemize alp devleti-
mize dahil edelim. Sayet Japonlar bizimle temasa gecmek istemez-
lerse biz onlara yabancl muamelesi yapalim. Japonlarin samimi olup
olmadigim: anlayalim dedi. Kore krah Li Tsan-yun'u Kubilay Han'a
bir mektup ile gdnderdi. Mektubunda Gnee yazdig1 geylerden bahset-
medi. Fakat kendisinde bir korku vardi. Hei Té onun maksadini an-
ladiktan sonra geri déndii. Li Tsan-yun Kubilay Han'a yazdigs mek-
tupta «Ben bu vazifeyi ifa etmek icin buraya gelmis bulunuyorum.
Sayet imparator benim teklifimi kab{il ederse diinya icin faydal bir
is yapmis oluruz. Sayet teklifimi kabill etmezseniz de bir gey kay-
betmezsiniz». O zaman Li Tsan-yun ile Fan Fu iki kisi miisamaha
ile kargtiandi. Kore krali Ché mecburiyet karsisinda Fan Fu'yu Ku-
bilay Han'in mektubu ile elci olarak Japonya'ya ginderdi ve kendi-
si de Japon hiikiimdarina bir mektup yazdi. «Bizim memleketimiz
biiyiik Mogol devleti ile miinasebet tesis ettigi birkag sene oldu. Ku-
bilay Han alulh ve genig goniillii bir imparator olup, biitlin dinyay
bir dile saymaktadir. Giines nuru ve 2y 15121 gibi onun gam, gsevketi
ve faziletinden istifade etmekteyiz. Bugiin sizin memleketiniz ile iyi
miinasebet tesis etmegi arzuluyor (V. 3). Benim bu ise vasita olma-
mu istedi. Ben iki memleket arasindaki yolun ¢ok firtinali ve tehlike-
li oldugunu ileri siirerek bu vazifeyi yapamamistim. Imparatorun
arzusu kesin ve kati oldugundan kendi yakmlarindan Fan Fu'yu Ku-
bilay Hanin mektubu ile beraber size ginderiyorum. Bunun vazife-
8i 2 deviet (Japonya-Cin) arasindaki dostluk miinasebeti tesis et-
mekten ibarettir. Bundan beklenen bagka bir menfaat voktur. Ciin-
kit Kubilav Han'in sizin memleketiniz ile dostluk miinasebeti tesis
etmekteki maksadi, sizin memleketinizi wvergive baglamak degil,
memleketinizin Mogol imparatorlugfu hududu haricinde kalmasim
istememesinden ibarettir. Sayet memleketiniz iyl miinasebet tesis
ederse, Kubilay Han'dan iyi menfaat ve muamele girecektir. Eger
siz bir elei gbndererek bizim taraflan (Mogol devleti) tetkik ettirir-
seniz nasy olur? Liitfen bu teklifimizi mutilia buyurmanizi rica
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ederizy. Fan Fu Japonya'ya vardi, hitkiimet konaginda misafir ola-
rak kaliyor, 5 ay orada kahyor ve kendi memieketine hichir haber
ulagtiramadan bog elle geri dnliyor. Fan Fu'nun Japonya'ya gittigi
zaman Japonya hiiklimetinde geng bagkumandan Wei K'an'in hima-
vesinde Japon imparatoru Shikh Tsung'un yeniden tahta gecgtigi za-
manlara tesadiif etmisti. Kore kralindan gelen mektubu nezaketsiz-
lik sayarak cevap vermedi. Ve Kubilay'a elci gtndermedi. Kore kra-
It Li Tsan-yun'u Kubilay Han’in huzuruna ginderdi. Bu defa Ku-
bilay Han Li Tsan-yun'a su sdzleri sdyledi : «Ben sizin devletinizi
kendi devletimden sayiyorum.. Sizin devletinizin bagina bir feliket
geldigi zaman ben yardim etmeden duramam. Ben bize bagli olmak
istemeyen memleketleri askeri kuvvetle feth edecegim. Bunun gibi
askeri faaliyetlerimize sizin de askeri yardimda bulunmamsz tabii
bir vazife sayilir. Sizin devletiniz 1000 adet harp gemisi yaptirsin.
Her biri 3-4 bin Ton piring tagiyabilecek biiyiikliikte olsun. Hava du-
rumu iyi oldugu zamanlar 2-3 giin igerisinde Japonya'ya varilahilir.
Siz dindiikten sonre bunu Kore kralina anlatins dedi.

Sonbahar 7. ayda Kore krali Fan Fu'yu bir mektup ile Kuhilay
Han huzuruna gdnderdi. Mektubunda «Bundan Once siz beni Japon-
va ile temasa gegme vazifesi ile vazifelendirmistiniz. Ben vezirim
Fan Fu'yu sizin, benim mektubum ve bir miktar hediye ile Japon-
ya'ya ginderdim. Eleimiz onlarin hududuna vardift zaman onlar ta-
rafindan kabiil olunmadi. Japonya'mn bat:i hududundaki hiikiimet
konaginda § ay kaldl. Ve iyi misafir edilmedi. Mektuplar: onlara ver-
migse de onlardan bir cevap alamadan ve bu sebepten vazifesini va-
pamadan geri geldi. Sizin bana buyurdugunuz vazifeyi yerine geti-
remedigimden dolay1 ¢cok huzursuzluk icindeyims.

9. ayda Kubilay tekrar Hei Té ile Yin Yiin'ii mektup ile Japon-
ya'ya gonderdi. Ve Koreliler refakat ettiler. 1270 senesi mart aymn-
da Tui-ma-tao adasina vardilar. Ada sakinleri elci Hei Té ve maive-
tini kab@il etmedi. Hei Té kizip onlarla kavga etti. Ada sakinlerinden
T'a-ssu-lan, Mei-ssu-lan, Mei-ssu-lan adinda iki adam esir alip geri
dondii. Nisan ayinda Hei Té ve Yin Hun Kubilay Han'in huzuruna
giktr ve getirdikleri iki esiri Kubilay Han’a takdim etti. Kubilay Han
fevkalide memnun kalaraks (V.4) esirlere sizin devletinizin Cin
ile ¢ok eski zamanlardan beri miinasebette oldugunu biliyoruz. Bu
glin sizin devletinizin kralim ziyaretime davet etmemdeki maksat
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zorla sizleri bovun egdirmek degil, sadece bizden sonra gelen nesil-
ler icin iyi bir qiZir acmaktan ibarettirs. dedi. Bu iki esire biiyik il-
tifatlarda bulundu ve iyi muamele etti. 6. ayde Kubilay Kore krali-
na bu iki esiri geri gindermesi icin emir verdi ve bu esirlerin elin-
den Japonya'ya bir mektup da gonderdi. Fakat bu giden Japonlardan
da bir haber gelmedi. 1271 aralik ayinda Kubilay Hsien Shi eyileti
valisi Ch'ao Lan-pi'yi 3000 asker ile Japonya'va tam salihiyetli el-
¢i olarak géindermek ister. Fakat Chiao Lan bu kadar ¢ok asker gin-
dermenin lizumu yoktur, sadece imparatorun mektubu ile 24 memu-
run heraberce gitmesi kdfidir diyor. Bu adam 1272 yili 9. ayda Kore
kralinin refakatine kogtugu terciiman Hsii Ch'in-chi ile birlikte Ja-
ponya’'min Chu adindaki bir yerine varir. Sahildeki Japon memuriarn
bu gelenlere hiicum etmek isterler. Chiao Lan gemisinden sahile ¢1-
karak ne maksatla geldigini anlatir. Chiao Lan ve maiyeti sahilde
ahsap evierde ve siki asker kontrolu aitinda kaliyorlar. Tkinci giinii
Chu'nun kumandan: Hén-ylian-chi-tsé askeri ile beraber bunlarin ya-
nina gelip miiskiilit cikanr ve Kubilay Han'dan getirdigi mektubu
ister. Chizo Lan gelen kumandana imparatordan gelen mektubun
bizzat imparatora verilebilecegini ve vasita ile gonderilemiyecegini
sOyledi. Japon kumandam bunun iizerine bagka bir gareye bas vur-
madi. Aradan birkag giin gectikten sonra kumandan Chi-tsé tekrar
Kubilay'in elgisinin yamina gelip ona «bizim memleketimizin T ai-
t'sai-fu muntikasimin dogu kismina gok eski zamandan beri hichbir
devletin elgisi gelmemisti. Bu defa ilk olarak sizin memleketinizden
elgiler gelmis bulunuyor. Madem ki siz Kubilay’'mm mektubunu bana
vermek istemiyorsunuz, ben nasil sizin el¢i oldugunuza inanabili-
rims dedi. Bunun {izerine Kubilay'in elgisi Chiao Lan ona kendisin-
den onece Sung siililesinin imparatoru Wén Té (589-600)'min Pei
Ch'in isimli bir elgiyi Japonya'ya gtnderdigini ve Japon kralimmn bu
elciyi bilyiilk bir debdebe ile kargilayip huzura kabiil ettigini ve T'ang
siildlesi imparatoru T’ai Tsung (627-640)’un gonderdigi elgilerin de
Japon kral: tarafindan kabil olundugunu séyledi. Ve kendilerinin na-
sil olup da ilk defa gelen elgiler olarak teldkki edildigini sordu. Ku-
bilay Han'mn elcisi Kubilay''n mektubundan bir kopya gikartip ver-
di. Fakat Japon'lardan yine higbir cevap gelmedi. Japon kumandani
askerlerine Kubilay'in elgisini Tui-ma-tao adasina gitiirmeleri icin
verdi. Kubilay'mn elgisi gelen askerleri red etti ve onun emrini din-
lemedi. Buradaki Japon muhafiz kumandanlar: Kubilay elgisinin bu
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tavr-1 hareketinden telaga diistii. Ikinci giinii Japon kumandam du-
rumu idare etmek icin Kubilay elgisi ile sahsi bir anlasma yapt ve
Mei Ssu-lan adindz bir sahis basta olmak iizere 12 adami yalandan
Japonya elgileri imis gibi gostererek Kubilay'a gonderdi. Kore kra-
Ii Chan To isminde bir memurunu bu elgiler ile birlikte Kubilay'a
gonderdi. Kubilay Chan To'yu huzuruna kabill etti. Ona ziyafet ver-
di, iyi agrladi. Chan To Kubilay'a «Chiao Lan-pi bizi size génderdi.
Gegen sene 9. ayda Japonlardan Mei Ssu-lan ve bir kag kisi T'ai-t'sai-
fu isimli yere gelip buradaki muhafiz askerlere (V.5) Korelilerden
duydugumuza gore Kubilay'in ordu gonderip Japonya'ya taarruz ede-
cegini duymustuk diye sdylemigler. Fakat simdi anlagild: ki, Kubi-
Jay Han iyi tabiath bir adam olup, kan dokiilmesini hos karsilami-
yormus. Hatta ilk dnce mektupla beraber elgi gondermis. Fakat bu-
rasi merkezden ¢ok uzak oldugundan dolay: énce vekil géndermis
bulunuyor. Chizo Lan-pi kendisi orada kalarak beni Mei Ssu-lan ile
birlikte sizin yanimiza gonderdi» dedi. Kubilay Han Chan To'nun
sdyledigi bu sézlerden siiphe ederek Maarif Bakanindan bunlarin du-
rumunu tetkik edip bildirmesini ister. Tetkik edenlerden Yao Shu ve
Hsii Hén isimli memurlar bu gelen elgilerin dogru sdyledigini, bizim
asker gonderip teciviiz etmek niyetimiz olup olmadifini ve bizlerin
askerl durumunu Sgrenmek niyetiyle bunlar elci olarak gondermis
oldugunu, buniara iyi muamele edilmesi icap ettigini ve bir miid-
det Kubilay Han'in huzuruna kabill etmemesinin faydal olacagm
soylediler.

1274 mart ayinda Chiao Lan-pi tekrar Japonya'nin T'ai-tsai-fu
ismindeki yerine varr. Fakat Japonlar kabill etmediler. 6. ayda
Chia Lan-pi Kubilay Han'in yanina dondii. Kubilay Han ondan var-
dig: yerde olup biten igleri sordu. Chizo Lan-pi Kubilay'a «ben T'ai-
tsai-fu’ya bir ka¢ defa vardim. Hi¢ birinde onlar bana hiirmet gos-
termedi. Hatti nezaketsiz hareketlerde bulundu. T'ai-tsai-fu'nun ku-
mandan: benden sizin mektubunuzu zorla almak istedi. Ben ona bu
mektubun Japon kralina bizzat verilecegini sdyleyerek vermedim.
Aramizda dort defa gidip gelme oldu. Hatti bir defasinda asker ge-
tirip beni tehdid etti. Ben yine mektubu vermeden onun bir kopya-
sini cikartip verdim. Bunun iizerine bilyilk kumandanin 10.000 as-
keri ile gelip benden bu mektubu isteyecegini bagirarak soyledi. Ben
ona Japon kralimi gérmedikce benim basim kesseniz bile bu mektu-
bu size veremem dedim. Japonlar benim kolay kolay bag egmiyece-
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gimi anladiktan sonra 12 adam elgi olarak sizin huzurunuza gén-
derdiler» dedi. Kubilay Han Chiao Lan-pi'ye siz vazifenizi yapmig
oldunuz benim icin bir utanma vesilesi olmadimz dedi. Chiao Lan-pi
Japonya'nin memuriyet iinvinlar, devlet rejimi, devlet tegekkiilleri,
viliyet kaza isimleri, kabileler, halk &rf ve ddetleri hakkinda bir
rapor hazirlayip Kubilay Han'a takdim etti. Kubilay Han ona Ja-
ponya'ya ordu gondersek nasil olur diye sordu. Kubilay'a cevaben
Chiao Lan-pi savas yapildizi takdirde bu isin ¢ok pahaliya mal ola-
cagm ve cok kurban vermek icab ettigini ileri siirerek Japonya'ya
kars: bir askeri harekete girisilmemesi tavsiyesinde bulundu. Kubi-
lay Han bunun tavsiyesini kabiil etmedi.

11. senesi (1275) ocak ayinda Jepon imparatoru Chu-kiu Shen-
t'ien imparatorluk mevkiini kendi ogluna devreder. Kubilay Han
11. senesi mart ayinda kendi vilisi Chén Tu ve Kore baskumandan:
Hun Ch'a-ch'u'yu Japonya’min isgali icin gonderilecek ordunun ba-
sina komutan tiyin eder ve 7. ayda bu komutanlar: 15.000 asker 900
askeri gemi ile Japonya iizerine gonderir. Aym zamanda Kore’nin de
bunlara yardime: olarak 7600 asker vermesini ister. 8. ayda Maresal
Hut Tun muavinleri Hun Ch'a-ch'u, Lio Fu-hén Kore'yve varir. Kore
devleti Kubilay Han tarafindan génderilen bu orduya (V, 6) yar-
dimer olarak Kore komutami Chin Fan-ch'én’in komutasinda 8000
asker verir. Bu iki ordu birleserek Hé-fu denilen yerden Japonya'nin
Tui-ma-tao adasina taarruz eder. Japonya'min burada bulunan ada
kumandam Ytiin-tsun-tsu-ko bir taraftan 8000 askeri ile Kubilay
Han'in askerine karsi savasirken diger taraftan Kubilay Han'in as-
kerine el¢i ve terciiman génderip onlardan bu adaya ne maksatla
taarruz ettiklerini sorar. Maresal Hu Tun gelen elcilere hi¢ hir ce-
vap vermeden adaya gikar. Japonlar ile savagarak ada komutamm
éldiiriir. Ho Tun bu aday: iggal ettikten sonra Yi-ch'i-tao adinda di-
ger bir adaya taarruz eder. Bu adada bulunan Japon kumandam Fin
Ch'in-kao maglip olarak Yin-ch'in sehrine kacar. lkinei giinii Yin-
ch'in gehri de Mogollar tarafindan isgal edilerek Japon kumandam
oldiiriiliir. Maregal Ho Tun ii¢ aday: isgal ederken ahaliyi katliam
eder. Kadin ve kizlar toplatip gemilere bagliyarak igkence ettirir.
Japonlar magliibiyet ve gbrdiigli bu kdtii durumdan dolayr biiyiik
bir korkuya diiser ve Japon hiikiimeti Mogollara karsi hudud bsl-
gelerini tahliye etmek igin 12.000 asker gonderir. fki tarafin ordu-
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lar1 Po-tu denilen verde karsilasir. Kubilay'in komutanlar: yiiksek
bir tepenin {istiine cikip bagirmak ve davul ¢almak suretiyle ordusu-
na kumandza eder. Ve Mogol askerleri Japon askerlerini muhasaraya
almaya ugrasir. Ayn1 zamanda Kubilay'in topgu askerleri de hare-
kete gecip Japon askerlerinin ¢ogunu dldiiriir. Japon askerleri bu de-
fa da magliip olarak kacar. Maresal Ho Tun Chin-chin denilen bir
yere vanp buradaki Japon komutam Ch’ao-ch'i K'an-ch'in ve Ch'ile
Hui ordular: ile Hsi-pan ve Pan-tao-yen denilen yerlerde savasir. Ve
Japonlar: maglip eder. Japon komutan: Ch'iie Hui’nin oglu Chin Tzu-
chiin iyi nisanel oidugundan Kubilay komutanlarindan Lio Fu-hén"1
attign okla atindan yere diigiiriir. Maregal Ho Tun ordusunu orman
igine gekerek yeniden savasmaga hazirlik yapar. Bu defa maresal
Ho Tun biitiin kumandanlar: gemiye toplayip kendi aralarinda isti-
gare eder. Toplantida Kore komutan: Chin Fan-ch'in bizim askerle-
rimiz sayica az olsa bile dilsmanin topraklarn i¢ine girmis bulunuyor.
Simdi bizim igin savas) devam ettirmekten bagka cgare yoktur. Cok
eski zamanda bizim durumumuza diisen Mu Mén adindaki bir ku-
mandan da savasl devam ettirmege mecbur kaldigindan ordunun ge-
ri ¢ekilmesine imkén birakmamak icin ordusunu sahile getiren bii-
tiin gemileri yaktirmigti. Biz de bu gekilde hareket edelim, dedi. Ma-
regal Ho Tun bu fikre karsi savasta diisman tarafin kuvvetini hesa-
ba katarak harcket etmek lizim. Kuvvetli diisman ile savasilmaz.
Zayif dilsman ile savasihir, Bizim bu yorgun askerler ile diigman
topraklar1 icinde daha da ilerlememiz akillica bir hareket olamaz
der, Kumandanlardan Lio Fu-hén'in aldig1 ok yarasindan dolay1 du-
rumu kétillegir ve ilk &nce kendisi ordusu ile beraber geri cekilmek
istedigini bildirir. Savast birakip kendi basma geri gekilen Lio Fu-
hén'in ordusu denizde yagmur ve firtinaya tutulup gemileri taslara
carparak parcalanir. Bu hédiseden sonra maresal Ho Tun'un kendisi
ve diger komutanlar da Japonya'dan geri gekilir. Kubilay Han bu
defaki askeri faaliyetinden 12. senesi subat ayinda tesrifat veziri Tu
Shih-chun milli miidafaa veziri Hé Wé-nao ve askeri miisavir Sad-
rettin’i mektup ile Japonya'ya elgi olarak gonderir ve Japonya ile iyi
miinasebet tesis istedigini bildirir. Bu el¢i heyetine Kore'li Shu Tsén
30 kigilik bir heyet ile refakat eder. Bu heyet (V. 7) nisan ayinda
Hsi-chin denilen yere varirlar. 8. ayda Japonlarin hudud bdlgesin-
deki T'ai Tsai-fu idaresinin bulundugu yere gelir. Burada Japon mu-
hafiz komutan: buniari karsilayip Liang-san denilen yere gdnderir.
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9. ayda buradaki Japon vélisi Pai-t'iao Hsi-tsun Kubilay Han tara-

Shu Tsén'in basim keserek agaca asti.

14. senesi (1278) Japon tiiecarlarm demir satin almak icin altin
para ile Cin'e gelir. Kubilay Han da Japon tiicearlarimin Cin'e gelip
ticaret yapmasina miisaade eder. Ticaret i¢in gelen Japon tilccar-
lar1 Cin'de eski Cinli Sung devletinin inkiraza ugradiginin, yerine ya-
banet Mogol hilk{imetinin kuruldugunun farkina varir.

15. senesi (1279) 7. ayda Kore krah Ch'iin Kubilay Han'in zi-
yaretine gelir. Bu ziyareti sirasinda Kubilay Han'a Japonya kileiik
bir adaciktan ibarettir. Fakat bu adaya giden yollar ¢ok tehlikeli ol-
dugundan Japonlar size itaat etmek istemiyor. Hattd gdndermis ol-
dugunuz orduya kars: gelmistir. Eger siz miisaade ederseniz ben ge-
mi yaptirip erzak topliyarak Japonlara karst kendi basima savasa-
bilirim der. Kubilay Han dz onun bu fikrine cevaben «siz Kore'ye
déndiikten sonra vezirleriniz ile iyice istigare edip, asker gindererek
Japonlar ile savagimz» dedi

16. senesi (1280) 6. ayda Kubilay Han Cinli komutanlardan Fan
Weén-hu, Japon rahibi Lin Ku ve terciiman Lin Kuang’t mektup ile
Japonya'ya elgi olarak gonderir. Bu elgiler Pu-tun denilen bir yere
vardiginda hepsi Japonlar tarafindan oldiiriiliir. 7. ayda Dogu Sung
devletine mensup olan vezirlerden biri Cin'den Japonya’ya kacarak
Japon hiikiimetine Cin'de eskiden Cinlilerin hikim bulundugunu,
Sung devletinin Mogollar tarafindan yikildigimi ve Cin’e hikim olan
Mogollarin Japonya'ya da istila etmek icin askeri hazirhfa giris-
mis oldugunu anlatir.

17. senesi (1280) subat aymmda Kubilay Han kendisinin gbn-
derdigi elgilerin Japonlar tarafindan &ldiiriilmiis oldugu haberini
duvar. Bu haberi duyan komutanlardan Yi Tu ve Hun Ch'a-ch'n
Kubilay Han'dan Japonya’ya kargt savag agilmas: i¢in izin isterler.
Kubilay Han bu kumandanlarina bir miiddet heklemelerini tavsive
eder. 8. ayda Kore krali Ch'iin tekrar Kubilay Han'mn ziyéretine ge-
lir. Ve Kore askerlerinin Japonlara kargi savasmaga hazir oldugunu
bildirir. Bu defa Kubilay Han'in emri ile kumandan ¥i Tu ve Hun
Ch'-ch'u savag plimm hazrlar. Hun Ch'a-ch'u Kubilay Han'a «eger
bu defa Japonlart magilip edemezsem bir daha sizin huzurunuza
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gelmem. Ben elimdeki 40.000 Mogol, Koreli ve Cinli askerlerle
Fu-hé'dan hareket edersem kumandan Fan Wén-hu 100.000 askeri
ile Chan-nan dan hareket ederse ve bu iki orduyu Yi-chi-tao ada-
sinda birlestirerek buradan dogruca Japonya'va kargi taarruza ge-
gerse, Japonlar: bu defa muhakkak magliip ederizs der. Kubilay
Han veziri Ali Han: ve vezirlerinden Fan Wén-hu, Yi Tu, Hun
Ch'a-ch’u, Baturi’yi Japonya'ya kargsi savaga ginderilecek ordunun
bagina Kumandan tdyin eder. 9. ayda Kubilay Han Yesudaar Sui
Jén-chu isimli kumandanlar: deniz yolu ile yardime:r asker olarak
gonderir (V. 8}, Bunlardan baska muhtelif yerlerdeki Mogol asker-
lerini 10. ayda Japonya'ya ginderir. Fan Wén-hu'nun kumandasin-
dakiler 6nce hareket ederler.

18. senesi ocak ayinda Kubilay Han Ali Han ve diger kumandan-
lari yanina cagirip yeni emir ve talimat verir. Kumandan Hun Ch’a-
ch'u Kore tarafindan deniz askerleri dogu tarafindan Japonya'ya
taarruz eder. Kumandanlardan Fan Wén-hu miisliiman topcu asker-
ler igin 2.00C at verilmesini istedi. Kubilay Han bunun talebini de-
niz askeri icin atin ne lizumu var diye red etti. Diger taraftan Kore
hiik{imeti Koreliler iginden 4.000 kadar okcu ve savasciyi para ile
kiralaylp ve hapishanelerdeki milcrimleri toplayip bunlarn yardimom
asker olarak Yi Tu'nun emrine verir. Kubilay Han Japonya iizerine
gonderdigi komutanlamna bir mektup gdnderdi. Mektubunda gby-
le yazmaktadir. «Japonlar bizim her defa ginderdigimiz elcilerimizi
geri gbndermediginden bu defa biz onlarla savasmaZs mecbur kal-
dik. Fukarasiz bir topraga sahip olmakta mana yok. Ahaii katliam
edilerek bos bir topraga sahip olmak istemiyoruz. Ben siz komutan-
larin kendi aranizda birbirinize kars: samimi olmadigimz: biliyorum,
Sizlerdeki bu tesaniitsiizliik beni fazlasiyla {iziiyor. Eger bu tesaniit-
stizlilk dilgman tarafa duyulursa onlar bundan istifade etmege kal-
kar, Savagirken sizlerin bir tek kisi gibi yek viicut olarak hareket
etmenizi isterim. Bundan baska askerleri her zaman siki kontrol
ve disiplin altinda bulundurmak lizim.» Mayis ayinda komutan Yi
Tu ve Hun Ch'a-ch'u (V. 9) 40.000 asker, 900 gemi ile Japonlarnn
Tui-ma-tao ve T'i-ch'i-tao adalarma taarruz ettiler. Ada halkindan
390 den fazla adam 6ldi. Bu ani taarruzdan korkarak daga kacan
ada halkim tékip ettiler. Orman iginde yagayan halki beraberinde
tasidigs kiigiik cocuklaninmin qikardigi bagirma ve aglama sesinin
vardimi ile bularak yakaladiklam yerde Sldiirmiiglerdir. Japon ku-
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mandam Hsiao-érh Chi-hsi birkac 10.000 askeri ile Yi-chi-tao ada-
sinda Mogo! askerleri ile savasmis ise de ordusu magliip oldu. Ken-
disi de savasta 6ldii. 6. ayda Tsé-hé-tao adasinde vukubulan bir sa-
vagta Kubilay komutanlarindan Hun-Ch'a-ch’u esir diistii. Fakat
Hun Ch'a-ch'u kiigiik bir riitbeli komutamin yardimi ile Japonlarin
elinden kendisini kurtarip tekrar savas acmis ise de bu defa kendi
ordusu maglip oldu. Savasg sirasinda Kubilay Han'in ordusunda
hastalik peyda olup 3.000 den fazia adam bu hastaliktan 6ldi. Mogol
askerleri Tsun-shan denilen bir yere yerlegip buradaki Japon vilisi
Hai Pai-t'iao’m ordusu ile savagir. Ayni zamanda burada deniz sa-
vasi basladi. Mogol gemileri saf hilinde durarak sag tarafindan Ja-
pon gemilerine ateg acti. Japon gemileri ufak oldugundan Mogol ge-
milerine mukabele edemedi. Onden ve arkadan taarruza gecen Mo-
gol gemileri Japon gemilerini tamamiyle magllip ederek geri piis-
kiirttil. Bu bilyiik maglabiyetten dolay: biitiin Japonya'da biiyiik bir
korku ve telds basladi. Yivecek ve igecek maddelerinin fiat: yiikse-
lir, hayat diizeni bozulur. Bu zaman Japon imparatoru bizzat ken-
disi Pa-fan adindaki mukaddes tapinagmna gidip dua ederek Tanri-
sindan yardim istedi ve Tai-hsin sarayinda devlet menfaati igin ken-
di canm bile feda edebilecegini ilin eder.

Aym zamanda Kubilay'in kumandanlarn kendi aralarinda anlag-
tilar. Yi Tu ve Hun Ch’a-ch’u Kore sahillerinden Yi-chi-tao adasina
Fan Wén-hu Ch'ing-yiien mintikasindan Fin-hu-tao adasina taarruz
etmegi planlastirdilar. Tasarlanan plin mucibince ilk dért tarafi su
ile gevrili ve stratejik bakimdan emin olan Fin-hu-tao adasim isgal
edip, Mogol askerlerini bu adaya yerlegtirip kiiclik kayiklar ile Yi-
chi-tao adasina haberci ginderip komutan Yi Tu ve Hun Ch’a-ch’u
ile birleserek Japonlara karsi umumi bir taarruza gegeceklerdi. 6.
ayda Fin-hu-tao adasina gidip gelmesi kararlastirilan Ali Han has-
tahigindan dolayr bu adaya zamaninda gelemez. Kubilay Han Ali
Han'in yerine kendisinin sol kol veziri olan Adahay"1 Japon cephesi-
ne bagkomutan tiyin ederek gonderir. Bagkumandan cepheye gidip
gelmesinden evvel kumandanlardan Fan Wén-hu ve Li Yen ilk dnce
taarruza gegeceklerdi. Cephede olan Yi Tu ve Hun Ch’a-ch’u, Chan
Nien ordusu ile, dogu yol ordusunu Yi-chi-tao adasinda birlestirecek-
lerdi. Fakat Chan Nien ordusu zamaninda gidip gelmedigi icin eephe-
de olan kumandanlar «Biz bu askerlerimiz ile beraber ilk &nce bu-
ralara geldik, birkac defa savastik, gemilerimiz de harap oldu. Er-
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zakimiz da bitti, simdi ne yapmamiz lizim» diye Kore kumandam
Ch'in Fan-ch'in'den ‘sorarlar. Bu adamda bir fikir beyan edemez.
Aradan birkae giin gegtikten sonra Kore kumandam Chin Fan-ch’in
oteki komutanlara Kubilay Hanin emri {izerine 3 ayhk erzak ile
gelindigini, aradan sadece 1 ay gecmis oldugunu daha 2 aya kifi
gelecek (V.10) miktarda erzakin meveut bulundugunu, Chan Nien
ordusu yetistikten sonra taarruza gecilse bile ge¢ sayilmiyacagmi
anlatir. Oteki kumandanlar da bu sze ses cikarmadilar. Neticede
Fan Wén-hu ve Li Yen 3500 gemi 1000 den fazla asker ile Tsé-nén-
tao ve Tsé-hé-tao adalarina gelirler. Yi Tu ve Hun Ch'a-ch'u kendi
ordulan ile beraber bunlar tikip eder ve sira ile Japonlara kars
taarruza gecerler. Savasta Kubilay ordusuna dit gemilerden bir kis-
m1 Japonlarin eline gecti. Ho Tu-k’ai ve diger bir ka¢ kumandan sa-
vag esnasinds 6ldii. Kubilay Han'in kumandanlar bu defa Japon-
lar ile olan savasin kendilerinin aleyhine cereyan etmekte oldugunu
girerek biitiin askerlerini Fi-ch'e-yun adasma geri cekmek istedi-
ler. Fakat bu adada yanardag bulundugu ve yanardaZdan figkiran
lavlar deniz kenarmndaki sulari kaynattifindan adaya yaklasama-
dilar, Askerler lavin denizde meydana getirmig oldugu meanzaradan
cok korktular. Lavlarm tesiri ile denizde yesil kurtlar goriiniiyor
ve kiikiirt kokusu duyuluyordu. Onlar gimdiye kadar bdyle bir gey
gormemiglerdi. '

8. ayda denizde biiyiik bir firtina koptu. Kubilay Han'in gemi-
lerinin ¢ofu suda kayboldu. Sol kol muavin maregal Ali Timur da
bir ka¢ gemi ve bir miktar asker ile beraber 8ldli. Yanardagdan fig-
kiran lavlar Fo-k'u mintikasina kadar yayidi. Lav ve firtinadan ca-
nimi kurtarabilen bir kag bin Kubilay askeri Yin-tao adasina gidip
bozulmug gemilerini tamir etmege bagladilar. Fakat Japonlar bun-
lar1 yakalayip &ldiirdii. Fan Wén-hu ve Li Yen'in gemileri bozuldu-
gundan Li Yen enkazindan bir tahta parcas: ile kendisini kurtard.
Diger kumandanlar da Kore'nin gimal tarafina kacip geldiler. Igle-
rinden &nce geri ¢ekilen vali Chan Hsi kumandan Fan Wén-hu vezir
Li Yen bir gemi ile Fi-ch’en mintikasina geldiler. Bunlardan vali
Chan Hsi gemiden ayrilmadan P'in-hu denilen bir yerde istihkim
kurdu. Kendisine &it gemilerin riizgdr ve firtinadan birbirine car-
pip bozulmamas: igin her geminin arasina 50 kadem bosluk birakt:.
Fakat diger kumandanlar gemileri icin bdyle bir tedbir almadik-
larindan riizgir ve firtinada birbirine carpip tamamiyle hozuldu.
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Bu arada yalmz vili Chan Hsi'ye it gemiler saglam muhafaza edi-
lir. Bu durum kargisinda kumandan Fan Wén-hu savas: birakip Cin'e
geri donmek istedi. Fakat vili Chan Hsi ona geride biraktig: asker-
lerin cogunun hastalandigimi ve bir miktar askerin esir diistiigiinii,
Japon topraklarn iginde ve daglarda askerlerinin sayisimin epeyce
cok oidugunu, onlari bu perisan durumda birakip gitmenin dogru
olmiyacagini, geride kalanlari kurtarmak igin elde mevcut biitiin
kuvvet ile tekrar savasmak lazim geldigini anlatir. Fan Wén-hu ve
diger kumandanlar Chan Hsi'nin bu fikrini kabiil etmeden ona ar-
tik Kubilay Han'in yanina ddnelim. Bundan ne mesuliyet gelirse ben
sorumluyum, sizler icin highir mesuliyet gelmez diyerek geri don-
mekte israr eder. Neticede de elde kalan mevecut gemileri kendi ara-
larinda taksim edip Fan Wén-hu geride kalmak isteyenleri birakip
kendisi Cin'e doner. Donmeden geride kalan askerlerin sayis: takri-
ben 100.000 den fazlaydi. 8. ayde Fan Wén-hu Kore'ye gelerek elin-
deki biitlin askerleri Hé-fu denilen yerde dagitip kendisi Kubilay
Han'in yanina gitti. Ona yalandan «Biz Japonya'ya vardik. Tai-tsai-
fu denilen yere taarruz ederken bilyiik bir firtina ile karsilagtik. Ge-
milerimiz bozulup biiyilk zayiat verdik. Ben gene savas: devam et-
tirmek istemissem de 6teki kumandanlar benim sbziimii dinlemedi.
Hepsi savastan vaz gecip beni yalmz birakarak kactilar. Ben elimde
kalan askerlerle birlikte Hé-fu denilen yere ddéndiim. Askerlerimin
vapacagl bagka bir isi kalmadigindan hepsini dagittim. Kendi evle-
rine génderdims» diye rapor verdi.

(V, 11) Ote taraftan savasmak icin Japonya'da kalan Kubilay
ordusu da tekrar savaga girigmis ise de gene maglQip olup bir kism
cekilir. Bir kism: kagar. Bu defa savastan kacanlardan bir kac kisi
Kubilay Han'in yamna gelip ona <Kubilay'in Japonya {izerine gon-
derdigi ordunun 7. ayda Fin-hu-tao adasina vardifim 8. ayda biiyiik
bir firtina ile kargilagip biiyiik zayiat verdigini kumandanlarin ken-
dilerinin iyi gemileri alarak kactifimi geride 100.000 den fazla as-
keri perisan durumda biraktiklarim, bu kalan askerlerin kendi ara-
larindan Chan Pai-hu adinda birini kendilerine bagskumandan secti-
gini ve onun kumandasi altinda agaclardan gemi yapip dénmege
hazirlanirken Japonlarin baskinina ugradiginl yaptiklarmn gemilerin
tamamiyle batirnldigim, Japonlarin 20-30 bin kadar askeri esir ala-
rak Pa-cha-tao adasina gotiiriip Sldiirdiigiinii, Kubilay askeri icin-
den yalmz Cinlileri af ederek kole yerinde caligtirmakta olduklarin:
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anlatirs. Aradan birkac giin gectikten sonra Japonyza'dan kscip ge-
len askerlerden Mu Ch'in ve Wz Wang-wu'da Kubilay Han'in yanina
gelerek Japonya'da olup biten vakalari aymi gekilde anlattilar. Bu-
nun iizerine Kubilay Han yaniis rapor verdigi icin bagta Fan Wén-hu
olmak lizere birkac kumandam cezalandirdi. Yalmiz vali Chan Hsi'yi
af etti.

Kubilay Han Japonya'yi isgal etmek fikrinden vazge¢miyerek
kumandan Adahay’s Japonya'ya gonderilecek ordunun basma ku-
mandan tdyin eder. Rumandanlar Kubilay Hani Japonya'ya taar-
ruz fikrinden vaz gecirmek icin gok ugrasmiglarsa da muvaffak ola-
miyorlar. Bu zaman Chan Nien vilisi Japonya'ya yapilacak taar-
ruzdan bir netice elde edilemiyecegini etraflica anlatip Kubilay Han’i
bu fikrinden vaz gecirir.

20. senesi (1284) birinci ayda Kubilay Han tekrar Japonya'ya
ordu gondermek igin Adzhay ve Kore kralini bu isle vazifelendirir.
Topeu ve demircileri toplayip liizumiu silih yaptirmasini emreder.
Bir taraftan bu hazirhklar devam ederken diger taraftan Cin’in muh-
telif yerlerinde isyanlar patlak verir. Isyan mintikasindaki kuman-
danlardan Ho Tu, Timur ve Manguday Kubilay Han'dan isyanlar:
bastirmak icin isyan mintikasina acele ordu géndermesini talep eder-
ler. Bu isyan dolayisivle Japonya igin yapilmakta olan hazirlik su-
klta ugrar. Bu vakit Nan-hai’daki Fu-t-'ao-shih manastirinin rahibi
Ju Chi Kubilay Han'in yanina gelerek ona «biz tekrar Japonlar ile
savagirsak ¢ok can kaybimiz olur, Japonlann iginde de bizde oldugu
gibi budistler, muallimier ve bilgi sahibi kimseler vardir. Onlar da
bizim gibi killtlirlii insanlardir. Fakat onlar kendilerinin kiiciik ve
bizim bilyilik bir devlet oldugumuzu bilmiyorlar. Eger siz isterseniz
biz sizin mektubunuzla Japonya’ya elci olarak gidelim. Sizin fazile-
tiniz ve iyiliginizden bahsederek onlarin kalbini kazanmaya ugrasir-
sak iyl ve samimi davramisla onlari size baglayabilirizs diyerek sa-
vag yerine sulh yolunu tutmasin tavsiye eder. Kubilay Han da onun
fikrini kabill edip rahip Ju Chi ile Wang Ch'iin-chi'yi bir mektup
ile Japonya'ya elci olarak gonderir. Bu elciler Agustos ayinda Ok-
yanus'u gegerken bilyitkk (V, 12) firtinaya yakalamp ilerleyemeden
ve lizerlerine aldiklar vazifeyi de yerine getiremeden doniip gelirler.

21. senesi (1285) ocak ayinda Kubilay Han tekrar rahip Ju Chi
ile Wang Chi-kung'u Japonya'ya elgi olarak gonderir. Bu elciler de-
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nizde giderken Japon gemicileri tarafindan yakalanirlar. Elgilerden
Wang Chi-kung Japonlar tarafindan &ldiiriiliir. Rahip Ju Chi de bir
netice alamadan geri doniip gelir. Bundan sonra Kubilay Han bir-
kac defa Japonye'ya ordu gondermek ve savagmak istemisse de ve-
zir vilzerdlari miidahile edip mani olur.

Kubilay &liip yerine Timur gectigi zaman saray vezirlerinin hep-
si Japonlara kars: savasmak fikrinden vaz gecilmesi lazim geldigini
ileri siirerek yeni imparator Timur'u bu hususta ikna ederler. Ve bu
tarihten itibaren Timur'u Japonlar's karsi savasmakten vazgecirir-
ler.

Ta Té 2. yili Japon imparatoriuk mevkiini ogluna devreder. Ara-
dan bir y1l gectikten sonra Chan-chie vélisi Timur'u Japon'lara kar-
st savagmaga tegvik eder. Fakat Timur da onun tegvikine dnem ver-
meden budist rahip Po T'u ile Yi Sheng isminde birini Japonya’ya
elci olarak gdndermek ister. Ve elgileri kendi huzuruna ¢agirip <hiz
bundan evvel rahip Ju Chi'yl mektupla Japonya’ya el¢i olarak gon-
dermigtik. Onlar Japonlar ile aniagacaklardi. Fakat yolda miigkii-
lata ugrayip geri dindiiler. Ben babamin yerine imparator olduktan
beri bize tdbi olan memleketlere cok iyi bakmaktayim. Zayiflarina
yardim etmekteyim. Diinyada bize iltihak etmeyen higbir devlet kal-
mamigtir, diyerek elgilere Japonya’ya vardig: zaman Japon impara-
toruna durumu bdyle anlatmasini sadece babasinin arzusunu yeri-
ne getirmek igin bu tegebbilste bulundugunu ve bunda baska bir ko-
ti niyeti olmadifini, Japonlar Mogol devletine iltihak etseler bile
Japon imparatorunun kendi halk: fizerinde gene imparator olarak
kalacagini bildirmesini» sbyledi. Bu elgiler Japonya'nin T'ai-tsai-fu
mintikasina vardigl zaman gene Japonlar tarafindan yakalanmp esir
edilirler. Sonunda bu giden elgilerden de hi¢ bir haber gelmedi. Ta
Té 5. yali Japon imparatoru imparatorluk mevkiini veliahda dev-
reder. Aralik aymnda Mogollar 100 gemi ile Japonlarin Sa-mu-un Tao
adasina taarruz etti diye bir gsayia ortaya cikmug ise de bu gayianin
asli cckmamigtir. -

Imparator Hui Tsung zamaninda Japonlar sahil boylarmmdaki
Mogollara iit viliyet vekazalara taarruz etmistir.

23. yili Japonlar Fin Chou mintikasina baskm yapip vili Liu
Hsiin ile savagmis ve maglip olarak geri dénmiiglerdir.





